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Ms. Rachel Boyer

Executive Director and Registrar
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Thomas D’Arcy McGee Building
90 Sparks Street, Suite 600
Ottawa, Ontario K1P 5B4

Dear Ms. Boyer:

Application to Vary the Registered Consent Agreement In the Matter of
The Commissioner of Competition and BCE Inc. and Xplornet Communications
Inc., CT-2017-007 (“Consent Agreement”)

Pursuant to rules 2(1) and 81(1) of the Competition Tribunal Rules, this is an application by BCE Inc.
(“Bell”) and Xplornet Communications Inc. (“Xplornet’), with the consent of the Commissioner,
requesting that the Consent Agreement be varied on consent pursuant to paragraph 106(1)(b) of the
Competition Act (the “Act’).

On February 15, 2017, the Commissioner entered into a Consent Agreement with Bell and Xplornet. By
way of this Application, Bell and Xplornet, with the consent of the Commissioner, propose to vary the
Consent Agreement. Section 44 of the Consent Agreement provides that the Parties may agree to
amend the Consent Agreement in any manner pursuant to subsection 106(1) of the Act. The
Commissioner consents to the filing of this application and the variation. An acknowledgement of the
Commissioner’s consent is included at Appendix “A” to this letter.

As explained in Appendix “B” to this letter, Bell and Xplornet, with the consent of the Commissioner,
have agreed to amend two of the definitions in the Consent Agreement. Copies of the proposed
amended Consent Agreement are included at Appendix “C" (confidential version), Appendix “D”
(English public version) and Appendix “E” (French public version) to this letter and for the Tribunal's
reference a blackline copy showing the changes to the original confidential version of the Consent
Agreement is included as Appendix “F".
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Bell and Xplornet, with the consent of the Commissioner, request that the Tribunal grant the
amendment expeditiously without the need for the Parties to appear in person. In the event that the
Tribunal should require that the Parties provide further clarification or explanation, the Parties would be

pleased to do so at the Tribunal’s convenience.

Yours very truly,

Brian A" Facey

E Steve Sansom, Competition Bureau Legal Services Branch
Micah Wood and Josh Krane, Blake, Cassels & Graydon LLP
Mark Katz, Davies, Ward, Phillips & Vineberg LLP
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APPENDIX “A” — CONSENT OF THE COMMISSIONER OF COMPETITION

The Commissioner of Competition, the Applicant to the Consent Agreement registered in respect of matter
CT-2017-007, through his counsel, consents to an order by the Competition Tribunal in the form of the
amendment to the Consent Agreement enclosed herewith as Appendix “C" to this letter.

DATED at Gatineau, Quebec this 14" day of January, 2018

ZE i .

Steve Sansom

Senior Counsel

Competition Bureau - Legal Services
50 Victoria Street

Gatineau, Quebec K1A 0C9

Telephone: 819-934-6242
Fax: 819-953-9267

E-mail: steve.sansom @ canada.ca

Counsel for the Commissioner of
Competition

23246454.3
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APPENDIX “B” — CONFIDENTIAL REASONS FOR THE VARIATION

A. The Reasons for the Proposed Amendment

—_

On February 15, 2017, Bell, Xplornet and the Commissioner entered into the Consent Agreement
to resolve the Commissioner's concerns that Bell's proposed acquisition of Manitoba Telecom
Services Inc. (‘“MTS”) would be likely to prevent or lessen competition substantially in the supply of
postpaid mobile wireless telecommunications services in Manitoba. The MTS transaction closed on
March 17, 2017 (“Closing Date”).

2. As set out in Confidential Schedule “B” of the Consent Agreement, Xplornet [Confidential].

3. The Consent Agreement provided that Bell would divest 24,700 postpaid mobile wireless
subscribers (“Divestiture Subscribers’) to Xplornet by March 17, 2018, or 12 months after the
Closing Date. [Confidential].’

4. [Confidential]. A postpaid subscriber is a customer that pays for its mobile usage at the end of
each month under the terms of a contract with a wireless service provider.

5. For reasons unrelated to the Consent Agreement [Confidential].
6. [Confidential].

7. [Confidential]. Accordingly, Xplornet has requested to defer the Divestiture of the Divestiture
Subscribers [Confidential].

8. [Confidential].

9. [Confidential].

B. The Proposed Amendment/Variation of the Consent Agreement

10. The Parties propose to amend two provisions of the Consent Agreement:

a. The “Divestiture Subscribers” definition will be amended to give the Commissioner the right
to approve the final number of subscribers that will be divested to Xplornet; and

b. The “Divestiture Agreement” definition will be amended to confirm that the terms of the
Divestiture Agreement between Bell and Xplornet may be amended from time to time with
the consent of the Commissioner in cases where the amendment impacts obligations under
the Consent Agreement.

' [Confidential].
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Other Developments

Pursuant to section [43] of the Consent Agreement, the Commissioner may extend certain time
periods contemplated by the Consent Agreement. The Commissioner has agreed to extend the
time period for the completion of the Divestiture of the Divestiture Subscribers in section [5] to

[Confidential].
[Confidential].

In accordance with paragraph [1](o) of the Consent Agreement, Bell and Xplornet, with the approval
of the Commissioner, have also amended the Divestiture Agreement to provide for the Divestiture
of different Divestiture Stores than those that were originally identified in the Divestiture Agreement.

The Confidentiality of the Proposed Amendment

Given the commercial sensitivity around the planned timing of and strategy for Xplornet's entry
[Confidential] Bell, Xplornet, and the Commissioner agree and request that the Tribunal confirm
that this confidential version of this Appendix remain confidential. This Appendix contains
information that, if disclosed, could materially adversely impact Xplornet's ability to launch in
Manitoba, which could undermine the effectiveness of the remedy. A redacted version of this
Appendix is provided for the public record. In the event that the Tribunal should disagree with Bell,
Xplornet, and the Commissioner’s position on confidentiality, Bell and Xplornet reserve the right to

retract this Application.
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APPENDIX “C” — CONFIDENTIAL VERSION OF THE CONSENT AGREEMENT

[Confidential]
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PPENDIX “D” — ENGLISH PUBLIC VERSION OF THE CONSENT AGREEMENT

See attached.



PUBLIC VERSION

CT-
COMPETITION TRIBUNAL

IN THE MATTER OF the Competition Act, R.S.C. 1985, c. C-34, and the Competition
Tribunal Rules, SOR/2008-141;

AND IN THE MATTER OF the proposed acquisition by BCE Inc. of Manitoba
Telecom Services Inc.;

AND IN THE MATTER OF the filing and registration of a consent agreement pursuant
to sections 92 and 105 of the Competition Act.

BETWEEN:

THE COMMISSIONER OF COMPETITION

Applicant
—and -
BCE INC. and XPLORNET COMMUNICATIONS INC.
Respondents
CONSENT AGREEMENT
RECITALS:
A. BCE Inc. (“Bell”) proposes to acquire all issued and outstanding common shares

of Manitoba Telecom Services Inc. (“MTS”) (the “Transaction”) and enter into certain
related transactions with TELUS Corporation (the “TELUS Transactions™).

B. As a result of the implementation of this Agreement, Xplornet Communications
Inc. (“Xplornet”) plans to enter the mobile wireless services business in Manitoba in
accordance with Confidential Schedule B.

C. The Commissioner has concluded that the Transaction is likely to result in a
substantial lessening and/or prevention of competition in the supply of postpaid mobile
wireless telecommunications services to consumers in Manitoba, and that the
implementation of this Agreement is necessary to ensure that any substantial lessening
and/or prevention of competition will not result from the Transaction.
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D. Bell does not admit but will not for the purposes of this Agreement, including
execution, registration, enforcement, variation or rescission, contest the Commissioner’s
conclusions that (i) the Transaction is likely to result in a substantial lessening and/or
prevention of competition in the supply of postpaid mobile wireless telecommunications
services to consumers in Manitoba; and (ii) the implementation of this Agreement is
necessary to ensure that any substantial lessening and/or prevention of competition will
not result from the Transaction.

E. Nothing in this Agreement affects any investigation, inquiry or proceeding other
than under section 92 of the Act in respect of the Transaction.

THEREFORE the Respondents and the Commissioner agree as follows:
l. DEFINITIONS

[1] Whenever used in this Agreement, the following words and terms have the
meanings set out below:

@ “Act” means the Competition Act, R.S.C. 1985, c. C-34, as amended;

(b) “Affiliate” means, in respect of a Person, any other Person controlling,
controlled by or under common control with such first Person, whether
directly or indirectly, and “control” means directly or indirectly hold
securities or other interests in a Person (i) to which are attached more than
50% of the votes that may be cast to elect directors or persons exercising
similar functions or (ii) entitling the holder to receive more than 50% of
the profits of the Person or more than 50% of its assets on dissolution;

(© “Agreement” means this Consent Agreement, including the schedules
hereto, and references to a “Part”, “Section”, “Paragraph” or “Schedule”
are, unless otherwise indicated, references to a part, section, paragraph or
schedule of or to this Agreement;

(d) “Bell” means BCE Inc. and its Affiliates and their directors, officers,
employees, agents, representatives, successors and assigns;

(e) “Business Day” means a day on which the Competition Bureau’s
Gatineau, Quebec office is open for business;

()] “Closing” means the completion of the Transaction under the Transaction
Agreement;

(0) “Closing Date” means the date on which Closing occurs;

(h) “Commissioner” means the Commissioner of Competition appointed

under the Act and includes his authorized representatives;
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“Confidential Information” means competitively sensitive, proprietary
and all other information that is not in the public domain, and that is
owned by or pertains to a Person or a Person’s business, and includes, but
is not limited to, manufacturing, operations and financial information,
customer lists, price lists, contracts, cost and revenue information,
marketing methods, patents, technologies, processes, or other trade
secrets;

“Divestiture” means the sale, conveyance, transfer, assignment or other
disposal of the Divestiture Assets by Bell to Xplornet pursuant to this
Agreement, such that Bell will have no direct or indirect interest in the
Divestiture Assets;

“Divestiture Agreement” means the binding and definitive agreement
between Bell and Xplornet dated February 14, 2017, as may be amended,
and to the extent such amendments relate to sections 3, 4, or 5 of this
Agreement as approved by the Commissioner, to effect the Divestiture and
the Divestiture Services pursuant to this Agreement;

“Divestiture Assets” means the Divestiture Spectrum, the Divestiture
Stores and the Divestiture Subscribers;

“Divestiture Services” means the following services provided by Bell on
the rates and terms set out in the Divestiture Agreement:

() expedited access to Bell’s towers in Manitoba pursuant to an
enhanced tower access process for a period of 5 years after
Closing;

(i) support for wireless handset procurement for Xplornet for a period
of 5 years after Closing;

(iii)  transitional remedy access to a mobile wireless network in the
specified territory in Manitoba for a period of 3 years after
Closing;

(iv)  mobile wireless roaming services pursuant to a mobile wireless
service roaming agreement effective for a period of 5 years after
Closing; and

(v) discounted access to advertising inventory for mobile wireless
services on Bell Media’s Manitoba advertising platforms for a
period of 3 years after Closing;

“Divestiture Spectrum’ means Bell’s rights and interests in 40 MHz of
spectrum, in the frequency bands and in the areas listed in Schedule A to
this Agreement;
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“Divestiture Stores” means the leases and leasehold improvements
relating to 5 retail stores in Winnipeg and 1 retail store in Brandon as
identified in the Divestiture Agreement or otherwise determined in
accordance with the Divestiture Agreement and approved by the
Commissioner;

“Divestiture Subscribers” means 24,700 postpaid mobile wireless
subscribers based in Manitoba, or such other subscribers determined in
accordance with the Divestiture Agreement and approved by the
Commissioner;

“Monitor” means the Person appointed pursuant to Part VI of this
Agreement (or any substitute appointed thereto), and any employees,
agents or other Persons acting for or on behalf of the Monitor, provided
that if no Monitor is appointed, other than in Part VI of this Agreement
Monitor means the Commissioner;

“Monitor Agreement” means the agreement described in Section 14 of
this Agreement;

“Person” means any individual, corporation or partnership, sole
proprietorship, trust or other unincorporated organization capable of
conducting business, and any Affiliates thereof;

“Records” means records within the meaning of subsection 2(1) of the
Act;

“TELUS Transactions” means the transactions contemplated by the
Term Sheet for BCE-TELUS Transaction dated April 26, 2016 (the
“Notified TELUS Transaction”), the NGNRA - Manitoba Network
Acquisition letter agreement dated April 23, 2016, and the Supplementary
Term Sheet Manitoba Network Sharing dated July 12, 2016 (the “TELUS
Term Sheets”);

“Transaction” means the transaction described in the first recital to this
Agreement;

“Transaction Agreement” means the Arrangement Agreement between
Bell and MTS dated May 1, 2016;

“Tribunal” means the Competition Tribunal established by the
Competition Tribunal Act, R.S.C. 1985, ¢.19 (2™ Supp.);

“Xplornet” means Xplornet Communications Inc. and its Affiliates and
their directors, officers, employees, agents, representatives, successors and
assigns; and
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(2) “Xplornet’s Entry Date” means the date on which Xplornet commences
supply of mobile wireless services in Manitoba.

OBLIGATION TO COMPLETE DIVESTITURE

On Closing, Bell shall complete the Divestiture of the Divestiture Spectrum to
Xplornet pursuant to the Divestiture Agreement in accordance with this
Agreement. Following Closing, Bell shall complete the TELUS Transactions.

From and after Closing, Bell shall provide the Divestiture Services to Xplornet
pursuant to the Divestiture Agreement and in accordance with this Agreement.

Pursuant to the Divestiture Agreement and in accordance with this Agreement,
Bell shall complete the Divestiture of the Divestiture Stores to Xplornet no later
than 9 months after Closing, or, upon Xplornet providing no less than 100 days’
notice to Bell of the date upon which it wishes to acquire the Divestiture Stores,
on such earlier date at least 6 months after Closing.

Between October 16, 2017 and 1 year after Closing, Bell shall complete the
Divestiture of the Divestiture Subscribers to Xplornet pursuant to the Divestiture
Agreement and in accordance with this Agreement.

SUBSCRIBER COMPETITION

Persons who are postpaid Bell Mobility customers in Manitoba as of the date of
this Agreement shall be permitted by Bell to switch to Xplornet without penalty
(i.e., without being required to repay any early cancellation fee), at any time after
Closing during the term of their contract in force as of the date of this Agreement.
Bell shall inform all such customers of this option no later than 9 months after
Closing, or such earlier date as Xplornet may request upon Xplornet providing
Bell no less than 60 days’ notice.

PRESERVATION OF DIVESTITURE STORES

In order to preserve the Divestiture Stores pending completion of the Divestiture
of the Divestiture Stores, Bell shall maintain, or shall make reasonable efforts to
ensure that the owners of the Divestiture Stores maintain the economic viability,
marketability and competitiveness of the Divestiture Stores, and shall comply with
any decision of or direction given by the Monitor that relates to preservation of the
Divestiture Stores. Without limiting the generality of the foregoing, Bell shall, or
shall make reasonable efforts to ensure that the owners of the Divestiture Stores:

@) maintain and hold the Divestiture Stores in good condition and repair,
normal wear and tear excepted, and to standards that are, in the view of the
Monitor, at least equal to those that existed at Closing;

(b) ensure that the operation of the Divesture Stores continues in the ordinary
course of business and in a manner that is, in the view of the Monitor,
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reasonably consistent in nature, scope and magnitude with past practices
and generally accepted industry practices, and in compliance with all
applicable laws;

not knowingly take or allow to be taken any action that, in the view of the
Monitor, adversely affects the competitiveness, operations, financial status
or value, viability and saleability of the Divestiture Stores;

ensure that the Divestiture Stores are not engaged in any type of business
other than the type of business conducted as of the date of this Agreement,
except with the prior approval of the Monitor and the Commissioner;

maintain all approvals, registrations, consents, licences, permits, waivers,
and other authorizations that are, in the Monitor’s view subject to
consultation with Bell, advisable for the operation of the Divestiture
Stores;

not curtail marketing, sales, promotional or other activities of the
Divestiture Stores, except with the prior approval of the Monitor;

ensure that the Divestiture Stores are staffed with sufficient employees to
ensure their viability and competitiveness, including by replacing any
departing employees with other qualified employees provided that the
Monitor has approved both the qualifications and the need for such
replacement employees; and

maintain in accordance with Canadian generally accepted accounting
principles, separate and adequate financial ledger books and records of
material financial information with respect to the Divestiture Stores.

[8] Pending completion of the Divestiture of the Divestiture Stores, Bell shall not,
without the Commissioner's prior written approval:

(@)

(b)

(©)

create any new encumbrances on the Divestiture Stores that will survive
the Divestiture, other than ordinary course obligations that are not due or
delinquent;

enter into, withdraw from, amend or otherwise take steps to alter any
obligations in material contracts relating to the Divestiture Stores that will
survive the Divestiture, except as necessary to comply with this
Agreement; or

make any material changes to the Divestiture Stores, except as required to
comply with this Agreement.

[9] Bell shall provide, or shall make reasonable efforts to ensure that the owners of
the Divestiture Stores provide sufficient financial resources, including general
funds, capital funds, working capital and reimbursement for any operating, capital
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or other losses, to maintain the Divestiture Stores in accordance with this Part. If
the Monitor believes that Bell has not provided, is not providing or will not
provide sufficient financial and other resources under this Part, the Monitor shall
forthwith refer the matter to the Commissioner, who shall make a final
determination respecting the financial and other resources that Bell must provide.
Bell shall comply with any determination made by the Commissioner on this
issue.

EMPLOYEES

Bell shall provide, or shall make reasonable efforts to ensure that the owners of
the Divestiture Stores provide to Xplornet, the Commissioner and the Monitor
information relating to the employees of the Divestiture Stores, to enable Xplornet
to make decisions regarding offers of employment to such employees. The
Monitor shall review the information provided to ensure that it is sufficient to
enable Xplornet to make such decisions.

Bell shall:

@ not interfere, directly or indirectly, with any negotiations by Xplornet to
employ any such employees;

(b) not offer any incentive to such employees to decline employment with
Xplornet or to accept other employment with Bell,

(©) remove any impediment that may deter such employees from accepting
employment with Xplornet;

(d) waive any non-compete or confidentiality provisions of employment or
other contracts that could impair the ability of such employees to be
employed by Xplornet; and

(e) pay or transfer to or maintain for the employees subsequently employed
by Xplornet all current and accrued bonuses, pensions and other current
and accrued benefits to which such employees would otherwise have been
entitled had they remained in the employment of Bell.

For a period of one year following completion of the Divestiture of the Divestiture
Stores, Bell shall not, without the prior written consent of the Commissioner,
directly or indirectly solicit or employ any Persons known by Bell to have been
employed in connection with the Divestiture Stores at Closing and to have
accepted an offer of employment with Xplornet unless such Person’s employment
has been terminated by Xplornet.
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MONITOR

The Commissioner shall appoint a Monitor, responsible for monitoring
compliance by Bell with this Agreement. Such appointment may occur at any time
following registration of this Agreement. A reference in this Agreement to specific
monitoring functions or tasks that are to be undertaken by the Monitor shall in no
way detract from the Monitor’s general right, power and duty to monitor all
aspects of Bell’s compliance with this Agreement.

Within 5 Business Days after the appointment of the Monitor, Bell shall submit to
the Commissioner for approval the terms of a proposed Monitor Agreement with
the Monitor and the Commissioner that confers on the Monitor all rights and
powers necessary to permit the Monitor to monitor compliance by Bell with this
Agreement.

Within 5 Business Days after receipt of the proposed Monitor Agreement referred
to in Section 14, the Commissioner shall advise Bell whether or not he approves
the terms of the proposed Monitor Agreement. If the Commissioner does not
approve the terms of the proposed Monitor Agreement, he shall prescribe
alternative terms for the Monitor Agreement that Bell shall incorporate into a final
Monitor Agreement with the Monitor and the Commissioner.

Bell consents to the following terms and conditions regarding the Monitor’s rights,
powers and duties, and shall include such terms in the Monitor Agreement:

@ The Monitor shall have the power and authority to monitor Bell’s
compliance with this Agreement, and shall exercise such power and
authority and carry out the duties and responsibilities of the Monitor in a
manner consistent with the purposes of this Agreement and in consultation
with the Commissioner.

(b) The Monitor shall have the authority to employ, at the expense of Bell,
such consultants, accountants, legal counsel and other representatives and
assistants as the Monitor believes are necessary to carry out the Monitor’s
duties and responsibilities.

(©) The Monitor shall have no obligation or authority to operate or maintain
the Divestiture Assets.

(d) The Monitor shall act for the sole benefit of the Commissioner, maintain
all confidences and avoid any conflict of interest.

(e) The Monitor shall have no duties of good faith, of a fiduciary nature, or
otherwise, to Bell.

()] The Monitor shall provide to the Commissioner, monthly for the first 6
months after the Monitor’s appointment and thereafter annually on or
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before the six month anniversary of the Monitor’s appointment, a written
report concerning performance by Bell of its obligations under this
Agreement. The Monitor shall, within 3 Business Days, respond to any
request by the Commissioner for additional information regarding Bell’s
compliance.

Subject to any legally recognized privilege, Bell shall provide to the Monitor full
and complete access to all personnel, Records, information (including
Confidential Information) and facilities relevant to monitoring Bell’s compliance
with this Agreement and the terms of any agreement with Xplornet related to this
Agreement.

Bell shall take no action that interferes with or impedes, directly or indirectly, the
Monitor’s efforts to monitor Bell’s compliance with this Agreement.

Bell shall fully and promptly respond to all requests from the Monitor and shall
provide all information the Monitor may request. Bell shall identify an individual
who shall have primary responsibility for fully and promptly responding to such
requests from the Monitor on behalf of Bell.

Bell may require the Monitor and each of the Monitor’s consultants, accountants,
legal counsel and other representatives and assistants to sign an appropriate
confidentiality agreement in a form satisfactory to the Commissioner; provided,
however, that such agreement shall not restrict the Monitor from providing any
information to the Commissioner.

The Commissioner may require the Monitor and each of the Monitor’s
consultants, accountants, legal counsel and other representatives and assistants to
sign an appropriate confidentiality agreement relating to materials and information
the Monitor may receive from the Commissioner in connection with the
performance of the Monitor’s duties.

Bell shall be responsible for all reasonable fees and expenses properly charged or
incurred by the Monitor in the course of carrying out the Monitor’s duties under
this Agreement. The Monitor shall serve without bond or security, and shall
account for all fees and expenses incurred. Bell shall pay all reasonable invoices
submitted by the Monitor within 30 days after receipt and, without limiting this
obligation, Bell shall comply with any agreement it reaches with the Monitor
regarding interest on late payments. In the event of any dispute: (i) such invoice
shall be subject to the approval of the Commissioner; and (ii) Bell shall promptly
pay any invoice approved by the Commissioner.

Bell shall indemnify the Monitor and hold the Monitor harmless against any
losses, claims, damages, liabilities or expenses arising out of, or in connection
with, the performance of the Monitor’s duties, including all reasonable fees of
counsel and other expenses incurred in connection with the preparation or defence
of any claim, whether or not resulting in any liability, except to the extent that
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such losses, claims, damages, liabilities, or expenses result from malfeasance,
gross negligence or bad faith by the Monitor.

If the Commissioner determines that the Monitor has ceased to act or has failed to
act diligently, the Commissioner may remove the Monitor and appoint a substitute
Monitor. The provisions of this Agreement respecting the Monitor shall apply in
the same manner to any substitute Monitor.

The Monitor shall serve for such time as is necessary to monitor Bell’s
compliance with this Agreement.

COMPLIANCE

Within 5 Business Days after the Closing Date, Bell shall provide written
confirmation to the Commissioner of the date on which the Transaction and the
Divestiture of the Divestiture Spectrum were completed.

Within 5 Business Days after Xplornet’s Entry Date, Xplornet shall provide
written confirmation to the Commissioner and Bell of the date on which it
commenced supply of mobile wireless services in Manitoba.

Bell shall provide a copy of this Agreement to each of its own and its Affiliates’
directors, officers, employees and agents having managerial responsibility for any
obligations under this Agreement, within 3 Business Days after the date of
registration of this Agreement. Bell shall ensure that its directors, officers,
employees and agents with responsibility for any obligations under this
Agreement receive sufficient training respecting Bell’s responsibilities and duties
under this Agreement, and the steps that such individuals must take in order to
comply with this Agreement.

Bell shall not, for a period of 7 years after the date when the Divestiture of the
Divestiture Spectrum and the Divestiture Stores is completed, directly or
indirectly acquire any interest in the Divestiture Spectrum or the Divestiture
Stores, without the prior written approval of the Commissioner.

Xplornet shall not, for a period of 5 years after the date when the divestiture of the
Divestiture Spectrum is completed, dispose of any of the Divestiture Spectrum or
all or substantially all of the Divestiture Assets, to Bell, Rogers or TELUS,
without informing the Commissioner in writing 30 days in advance. If, in
accordance with this Section, Xplornet disposes of all of the Divestiture Spectrum
and all of its mobile wireless subscribers in Manitoba, or enters into a joint
venture in respect of them, Xplornet may assign all (but not less than all) its rights
and obligations under the Divestiture Agreement respecting the operations of a
mobile wireless business in Manitoba to the acquirer or joint venture and Bell
shall continue to provide the Divestiture Services in accordance with the
Divestiture Agreement and this Agreement.

10
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For a period of 2 years after the date when the Divestiture is completed, Bell shall
not, without providing advance written notification to the Commissioner in the
manner described in this Section, directly or indirectly:

@ acquire any assets or shares of, or any other interest in, any mobile
wireless services business in Manitoba other than a business in which Bell
already holds an ownership interest or pursuant to an existing network
sharing agreement; or

(b) consummate any merger or other combination relating to the mobile
wireless services business in Manitoba, other than in respect of a business
in which Bell already holds an ownership interest.

If a transaction described in (a) or (b) is one for which notice is not required under
section 114 of the Act, Bell shall supply to the Commissioner the information
described in section 16 of the Notifiable Transactions Regulations at least 30 days
before completing such transaction. Bell shall certify such information in the
same manner as would be required if section 118 of the Act applied. The
Commissioner may accept a competitive impact brief from Bell instead of such
information. The Commissioner may, within 30 days after receiving the
information described in this Section, request that Bell supply additional
information that is relevant to the Commissioner’s assessment of the transaction.
In the event that the Commissioner issues such a request for additional
information, Bell shall supply information to the Commissioner in the form
specified by the Commissioner and shall not complete such transaction until at
least 30 days after Bell has supplied all such requested information in the form
specified by the Commissioner.

6 months after the date of registration of this Agreement and annually on the six
month anniversary of the date of registration, and at such other times as the
Commissioner may require, Bell shall file an affidavit or certificate, substantially
in the form of Schedule C to this Agreement, certifying its compliance with Parts
I, 11, 1V, V and VII of this Agreement and setting out the following information
in detail:

€)) the steps taken to ensure compliance;
(b) the controls in place to verify compliance; and
(c) the names and titles of employees who have oversight of compliance.

If any of Bell, or the Monitor becomes aware that there has been a breach or
possible breach of any of the terms of this Agreement, such Person shall, within 5
Business Days after becoming aware of the breach or possible breach, notify the
Commissioner thereof, and shall provide details sufficient to describe the nature,
date and effect (actual and anticipated) of the breach or possible breach, provided
that notification of a possible breach is not required if such Person determines
within those 5 Business Days that it could not reasonably be considered a breach

11
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PUBLIC VERSION

of any of the terms of this Agreement. Bell shall provide confirmation of its
compliance with this provision in all affidavits and certificates of compliance filed
with the Commissioner pursuant to Section 32 of this Agreement.

Bell shall notify the Commissioner at least 30 days prior to:
@ any proposed dissolution of Bell; or

(b) any other change in Bell if such change may affect compliance obligations
arising out of this Agreement including, but not limited to, a
reorganization, material acquisition, disposition or transfer of assets, or
any fundamental change for purposes of Bell’s incorporating statute.

For purposes of determining or securing compliance with this Agreement, and
subject to any legally recognized privilege, Bell shall, upon written request given
at least 5 Business Days in advance to Bell, permit any authorized
representative(s) of the Commissioner, without restraint or interference:

@ to access, during regular office hours of Bell on any Business Day(s), all
facilities and to inspect and copy all Records in the possession or control
of Bell related to compliance with this Agreement, which copying services
shall be provided by Bell at its expense; and

(b) to interview such officers, directors or employees of Bell as the
Commissioner requests regarding such matters.

DURATION

This Agreement shall become effective on the date when it is registered, and shall
remain in effect for 7 years following the Divestiture.

NOTICES

A notice or other communication required or permitted to be given under this
Agreement is valid if it is:

€)) in writing and delivered by personal delivery, registered mail, courier
service, facsimile or electronic mail; and

(b) addressed to the receiving party at the address(es) listed below, or to any
other address designated by the receiving party in accordance with this
Section.

if to the Commissioner:

Commissioner of Competition
Competition Bureau Canada

12
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Place du Portage, 21st Floor
50 Victoria Street, Phase |
Gatineau, Quebec K1A 0C9

Attention: Commissioner of Competition
Fax: (819) 953-5013
Email address: ic.avisdefusionmergernotification.ic@canada.ca

with a copy to:

Executive Director and Senior General Counsel

Competition Bureau Legal Services

Department of Justice

Place du Portage, 22nd Floor

50 Victoria Street, Phase |

Gatineau, Quebec K1A 0C9

Fax: (819) 953-9267

Email address: ic.ch_Isu_senior_general_counsel-
avocat_general_principal_usj_bc.ic@canada.ca

if to Bell:

BCE Inc.

1 Carrefour Alexander-Graham-Bell
Building A, 7™ floor

Montreal, Quebec H3E 3B3

Attention: Chief Legal Officer
Fax: (514) 786-3801

if to Xplornet:

Xplornet Communications Inc.
625 Cochrane Drive, Suite 1000
Markham, Ontario

L3R 9R9

Attention: Allison Lenehan, President and Chief Executive Officer
Fax: 1-866-376-6940

[38] A notice or other communication under this Agreement is effective on the day that
it is received by the receiving party and is deemed to have been received as
follows:

@) if it is delivered in person, by registered mail or by courier, upon receipt as
indicated by the date on the signed receipt;

13
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PUBLIC VERSION

(b) if it is delivered by facsimile, upon receipt as indicated by the time and
date on the facsimile confirmation slip; or

(c) if it is delivered by electronic mail, when the recipient, by an email sent to
the email address for the sender stated in this Section or by a notice
delivered by another method in accordance with this Section,
acknowledges having received that email, with an automatic “read receipt”
not constituting acknowledgment of an email for purposes of this Section.

If a notice or other communication is received after 5:00 p.m. local time, or on a
day that is not a Business Day, it shall be deemed to have been received on the
next Business Day.

Notwithstanding Sections 37 and 38, a notice or other communication that is not
communicated in accordance with Sections 37 and 38 is valid if a representative
of the party to this Agreement that is the recipient of such communication
confirms the receipt of such communication and does not, at the time of such
confirmation, request that it be delivered differently.

GENERAL

In this Agreement:

@ Number and Gender — Unless the context otherwise requires, words
importing the singular include the plural and vice versa and words
importing gender include all genders.

(b) Time Periods — Computation of time periods shall be in accordance with
the Interpretation Act, R.S.C. 1985, c. I-21, and the definition of “holiday”
in the Interpretation Act shall include Saturday.

The Commissioner shall file this Agreement with the Tribunal for registration in
accordance with section 105 of the Act. The Respondents hereby consent to such
registration. Following the filing of this Agreement, the Commissioner shall
promptly issue letters to Bell indicating that, subject to the implementation of this
Agreement, the Commissioner does not intend to make an application under
section 92 of the Act in respect of the Transaction or the Notified TELUS
Transaction.

Information in Confidential Schedule B shall be made public after Xplornet’s
Entry Date.

The Commissioner may, after informing Bell, extend any of the time periods
contemplated by this Agreement other than in the definition of Divestiture
Services or in Sections 29, 30, 31 and 36. If any time period is extended, the
Commissioner shall promptly notify Bell of the revised time period.

14
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PUBLIC VERSION

Nothing in this Agreement precludes Bell, Xplornet or the Commissioner from
bringing an application under section 106 of the Act. Bell will not, for the
purposes of this Agreement, including execution, registration, enforcement,
variation or rescission, contest the Commissioner’s conclusions that: (i) the
Transaction is likely to result in a substantial lessening and/or prevention of
competition in the supply of postpaid mobile wireless telecommunications
services to consumers in Manitoba; and (ii) the implementation of this Agreement
is necessary to ensure that any substantial lessening and/or prevention of
competition will not result from the Transaction.

The Respondents attorn to the jurisdiction of the Tribunal for the purposes of this
Agreement and any proceeding initiated by the Commissioner relating to this
Agreement.

This Agreement constitutes the entire agreement between the Commissioner and
the Respondents, and supersedes all prior agreements, understandings,
negotiations and discussions, whether written or oral, with respect to the subject
matter hereof.

This Agreement shall be governed by and interpreted in accordance with the laws
of Ontario and the laws of Canada applicable therein, without applying any
otherwise applicable conflict of law rules.

In the event of a dispute regarding compliance with or the interpretation,
implementation or application of this Agreement, the Commissioner, Bell or
Xplornet may apply to the Tribunal for directions or an order. In the event of any
discrepancy between the English language version of this Agreement and the
French language version of this Agreement, the English language version of this
Agreement shall prevail.

This Agreement may be executed in two or more counterparts, each of which shall
be an original instrument, but all of which shall constitute one and the same
Agreement.
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The undersigned hereby agree to the filing of this Agreement with the Tribunal for
registration.

DATED this 14" day of February, 2017

COMMISSIONER OF COMPETITION

[Original signed by John Pecman]

Name: John Pecman
Title: Commissioner of Competition
BCE Inc.

[Original signed by Mirko Bibic]
I/We have authority to bind the corporation

Name: Mirko Bibic

Title: Chief Legal & Regulatory Officer

Xplornet Communications Inc.

_[Original signed by Allison Lenehan]
I/We have authority to bind the corporation

Name: Allison Lenehan

Title: President and Chief Executive Officer
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SCHEDULE A

PUBLIC VERSION

DIVESTITURE ASSETS

Spectrum

Area Band Area Name | Total MHz Pairing
2-10 700 MHz | Manitoba 10 746-751 MHz | 777-782 MHz
3-39 AWS-1 Winnipeg 10 1740-1745 MHz/2140-2145 MHz
3-40 AWS-1 Brandon 10 1740-1745 MHz/2140-2145 MHz
3-39 2500 MHz | Winnipeg 20 2500-2510 MHz/2620-2630 MHz
3-40 2500 MHz | Brandon 20 2500-2510 MHz/2620-2630 MHz
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CONFIDENTIAL SCHEDULE B
XPLORNET ENTRY DATE

[CONFIDENTIAL]
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SCHEDULE C

FORM OF COMPLIANCE CERTIFICATION/AFFIDAVIT

I, [name], of [place], hereby certify' in accordance with the terms of the Registered
Consent Agreement dated @ between BCE Inc. (“Bell”), Xplornet Communications Inc.
(“Xplornet”) and the Commissioner of Competition, that:

1.

I am the [title] of [Bell], and have personal knowledge of the matters deposed to
herein, unless they are stated to be on information and belief, in which cases |
state the source of such information and believe it to be true.

On [date], [Bell] entered into a Consent Agreement (the “Consent Agreement”)
with the Commissioner of Competition (the “Commissioner”) in connection with
acquisition by BCE Inc. of Manitoba Telecom Services Inc. (the “Transaction”).

The Transaction closed on [date] (the “Closing Date”).?

The Divestiture (as defined in the Consent Agreement) to Xplornet was completed
on [date].

Pursuant to Section 32 of the Consent Agreement, Bell is required to file [annual
reports/reports when requested by the Commissioner] certifying its
compliance with Parts 11, 111, 1V, V and VII of the Consent Agreement.

Oversight of Compliance

6. [Names/titles] have primary responsibility for overseeing compliance with this
Agreement.
Closing Date
7. Pursuant to Section 26 of the Consent Agreement, Bell is required to provide

written confirmation to the Commissioner of the date on which the Transaction
was completed. Such notice was provided on [date].

Circulation of Consent Agreement

8.

Pursuant to Section 29 of the Consent Agreement, Bell is required to provide a
copy of the Consent Agreement to each of its own and its Affiliates’ directors,
officers, employees and agents having managerial responsibility for any
obligations under the Consent Agreement, within 3 Business Days after the date

1

If this is drafted as an affidavit, the words “hereby certify” should be removed and should be

replaced with “make oath and say”. An affidavit should be sworn under oath. A certification should be
certified by a Commissioner for taking affidavits.

2

Paragraphs 3, 4, 7 and 8 need only be included in the first certification/affidavit.

19



PUBLIC VERSION

of registration of the Consent Agreement. The Consent Agreement was circulated
by [whom] to [provide list] on [dates].

9. Pursuant to Section 29 of the Consent Agreement, Bell is required to ensure that
its directors, officers, employees and agents with responsibility for any
obligations under the Consent Agreement receive sufficient training respecting
Bell’s responsibilities and duties under the Consent Agreement. The following
training has been provided: [provide list of who was trained and by whom as
well as a general statement of the content of the training]

Divestiture Services

10. Pursuant to Section 3 of the Consent Agreement, Bell is required to provide
certain Divestiture Services to Xplornet. [Note: Describe steps taken in respect
of each Divestiture Service (tower access, handset procurement, network
access, roaming, advertising).]

Employees

11. Sections 10 and 11 of the Consent Agreement require Bell to take various steps in
regard to its employees whose responsibilities involved the operation of the
Divestiture Assets. Bell has fully complied with the terms of those Sections and,
more particularly: [Note: Describe steps taken to facilitate employee transfer
to Xplornet, having regard to the terms of Sections 10 and 11.]

Notification of Breach

12. Based on my personal knowledge and my inquiries of [provide names], | am not
aware of any breach or possible breach of any of the terms of the Consent
Agreement within the meaning of Section 33 of the Consent Agreement.

DATED e.

Commissioner of Oaths Name and Title of Certifying Officer
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CT-
TRIBUNAL DE LA CONCURRENCE

AFFAIRE INTERESSANT la Loi sur la concurrence, L.R.C. 1985, ch. C-34, et les Régles du
Tribunal de la concurrence, DORS/2008-141;

ET AFFAIRE INTERESSANT I’acquisition proposée par BCE Inc. de Manitoba Telecom
Services Inc.;

ET AFFAIRE INTERESSANT le dépot et Ienregistrement d’un consentement conformément
a I’article 92 et a I’article 105 de la Loi sur la concurrence.

ENTRE :

LE COMMISSAIRE DE LA CONCURRENCE

Demandeur
_et_
BCE INC. et XPLORNET COMMUNICATIONS INC.
Défenderesses
CONSENTEMENT
ATTENDU QUE :
A. BCE Inc. («Bell ») propose d’acquérir toutes les actions ordinaires émises et en

circulation de Manitoba Telecom Services Inc. (« MTS ») (la « transaction ») et de conclure
certaines transactions connexes avec TELUS Corporation (les « transactions TELUS »).

B. Par suite de la mise en ceuvre du présent consentement, Xplornet Communications Inc.
(« Xplornet ») projette d’entrer dans le secteur des services sans fil mobiles au Manitoba,
conformément a I’annexe confidentielle B.

C. Le commissaire a conclu que la transaction aura vraisemblablement pour effet
d’empécher ou de diminuer sensiblement la concurrence quant a la fourniture de services
postpayes de télécommunications sans fil mobiles aux consommateurs du Manitoba, et que la
mise en ceuvre du présent consentement est nécessaire pour prévenir de telles conséquences.



D. Bell
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ne fait aucune admission concernant les conclusions du commissaire selon

lesquelles (i) la transaction aura vraisemblablement pour effet d’empécher ou de diminuer
sensiblement la concurrence quant a la fourniture de services postpayés de télécommunications
sans fil mobiles aux consommateurs du Manitoba; et (ii) la mise en ceuvre du présent
consentement est nécessaire pour prévenir de telles conséquences, mais elle se gardera, pour les
besoins du présent consentement, y compris sa conclusion, son enregistrement, son exécution,
sa modification ou son annulation, de les contester.

E. Le présent consentement n’a aucune incidence sur les enquétes ou les procédures
relatives a la transaction engagées en vertu d’articles de la Loi autre que I’article 92.

EN CONSEQUENCE, les défenderesses et le commissaire conviennent de ce qui suit :

1. DEFINITIONS

[1]  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent consentement :

(@)

©)

(©)

(d)

(€)

()

9)

«abonnés vises par le dessaisissement» 24700 abonnés aux services
postpayés sans fil mobiles établis au Manitoba, ou les autres abonnés déterminés
conformément a I’entente relative au dessaisissement et approuves par le
commissaire; (Divestiture Subscribers)

« affiliée » A I’égard d’une personne, s’entend de toute personne controlant cette
premiére personne, contr6lée par elle ou partageant le contrle avec elle,
directement ou indirectement, et « contréle » s’entend de la détention directe ou
indirecte de titres ou d’autres intéréts dans une personne (i) auxquels sont
rattachés plus de 50 % des droits de vote qui peuvent étre exercés pour élire les
administrateurs ou les personnes exercant des fonctions similaires, ou (ii) qui
autorisent le détenteur a recevoir plus de 50 % des profits de la personne ou plus
de 50 % de ses éléments d’actifs au moment de la dissolution; (Affiliate)

« Bell » BCE Inc. et ses affiliées ainsi que leurs administrateurs, dirigeants,
employeés, mandataires, représentants, successeurs et ayants droit; (Bell)

« cléture » La réalisation de la transaction aux termes de I’entente de transaction;
(Closing)

« commissaire » Le commissaire de la concurrence nommé en vertu de la Loi,
ainsi que ses représentants autorisés; (Commissioner)

« consentement » Le présent consentement, y compris ses annexes. Sauf
indication contraire, tout renvoi a une «partie», a un «article», a un
« paragraphe » ou a une « annexe » vise, selon le cas, une partie, un article, un
paragraphe ou une annexe du présent consentement; (Agreement)

« contréleur » La personne nommée conformément a la partie VI du présent
consentement (ou tout remplacant designe de cette personne), ainsi que les
employés, mandataires et autres personnes agissant pour le compte du contréleur,



(h)

(i)

@)
(k)
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(m)

(n)

(0)

()

(@)

(r)

(s)
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étant entendu que, si aucun contréleur n’est nommé, sauf pour ce qui est de la
partie VI du présent consentement, le contréleur est le commissaire; (Monitor)

« convention de transaction » La convention intervenue entre Bell et MTS en
date du 1*" mai 2016; (Transaction Agreement)

« date d’entrée de Xplornet » La date a laquelle Xplornet commence a fournir
des services sans fil mobiles au Manitoba; (Xplornet’s Entry Date)

« date de cl6ture » La date a laquelle a lieu la cl6ture; (Closing date)

« dessaisissement » La vente, le transport, le transfert, la cession ou toute autre
forme d’aliénation des éléments d’actif visés par le dessaisissement, par Bell a
Xplornet, conformément au consentement, de maniere & ce que Bell n’ait aucun
intérét direct ou indirect a I’égard des élements d’actifs visés par le
dessaisissement; (Divestiture)

« documents » Les documents au sens du paragraphe 2(1) de la Loi; (Records)

« élements d’actifs visés par le dessaisissement » Le spectre visé par le
dessaisissement, les magasins vises par le dessaisissement et les abonneés vises
par le dessaisissement; (Divestiture Assets)

« entente relative au dessaisissement » L’entente définitive et contraignante
conclue entre Bell et Xplornet en date du 14 février 2017, en sa version pouvant
étre modifiée, et dans la mesure ou ces modifications se rapportent aux articles 3,
4 ou 5 du présent consentement tel qu’il a été approuvé par le commissaire, pour
réaliser le dessaisissement et les services de dessaisissement conformément au
présent consentement; (Divestiture Agreement)

«entente sur le controleur » L’entente décrite a I’article 14 du présent
consentement; (Monitor Agreement)

« jour ouvrable » Jour ou le Bureau de la concurrence de Gatineau (Québec) est
ouvert au public; (Business Day)

« Loi» La Loi sur la concurrence, L.R.C. 1985, ch. C-34, dans sa version
modifiée; (Act)

« magasins visés par le dessaisissement » Contrats de location et améliorations
locatives relatifs a cing (5) magasins de détail situés a Winnipeg et a un
(1) magasin de détail situé a Brandon, tel que précisé dans I’entente relative au
dessaisissement ou autrement déterminé aux termes de cette entente et approuveé
par le commissaire; (Divestiture Stores)

« personne » Une personne physique, une société ou une société de personnes,
une entreprise unipersonnelle, une fiducie ou une autre organisation non
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(u)

(v)

(w)

(x)
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constituée en personne morale ayant la capacité d’exploiter une entreprise ou une
affiliée de ces personnes; (Person)

« renseignements confidentiels » Les renseignements sensibles de nature
concurrentielle, exclusive ou autre qui ne sont pas déja du domaine public et qui
appartiennent a une personne ou a son entreprise ou qui portent sur cette
personne ou son entreprise, notamment la fabrication, les opérations et les
renseignements financiers, les listes de clients, les listes de prix, les contrats, les
renseignements relatifs aux codts et aux revenus, les méthodes de mise en
marché, les brevets, les technologies, les procédés ou les autres secrets
commerciaux; (Confidential Information)

« services visés par le dessaisissement » Les services suivants fournis par Bell
aux taux et modalités énoncés dans I’entente relative au dessaisissement :

(i) acces accéléré aux pylénes de Bell au Manitoba, selon un processus
amélioré d’acces aux pylones, pendant une période de cing ans suivant la
cloture;

(if) soutien offert & Xplornet en vue de I’acquisition de téléphones sans fil
pendant une période de cing ans suivant la cl6ture;

(iii) mesure transitoire d’accés a un réseau cellulaire sur un territoire donné au
Manitoba pendant une période de trois ans suivant la cloture;

(iv) services d’itinérance sans fil mobiles offerts conformément & une entente
d’itinérance de services sans fil mobiles en vigueur pendant une période de
cing ans suivant la cloture;

(v) acces a prix réduit a I’inventaire publicitaire sur les plateformes publicitaires
de Bell Media au Manitoba pour promouvoir des services sans fil mobiles
pendant une période de trois ans suivant la cloture;

« spectre visé par le dessaisissement » Droits et intéréts de Bell dans 40 MHz
de spectre, dans les bandes de fréquences, et dans les secteurs énumerés a
I’annexe A du présent consentement; (Divestiture Spectrum)

« transaction » La transaction décrite au premier paragraphe du préambule du
présent consentement; (Transaction)

« transactions TELUS » Les transactions envisagées par le « Term Sheet for
BCE-TELUS Transaction », en date du 26 avril 2016 (la « transaction TELUS
visée par l'avis»), la lettre d’entente « NGNRA - Manitoba Network
Acquisition », en date du 23 avril 2016, et le « Supplementary Term Sheet
Manitoba Network Sharing», en date du 12 juillet 2016 (les « listes de
conditions TELUS »);
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(y) « tribunal » Le Tribunal de la concurrence constitué sous le régime de la Loi sur
le Tribunal de la concurrence, L.R.C. 1985, ch. 19 (2° suppl.); (Tribunal)

(2) « Xplornet » Xplornet Communications Inc. et ses affiliées, ainsi que leurs
administrateurs, dirigeants, employés, mandataires, représentants, successeurs et
ayant droit. (Xplornet)

OBLIGATION DE REALISER LE DESSAISISSEMENT

Au moment de la cl6ture, Bell réalise le dessaisissement du spectre vise par le
dessaisissement en faveur de Xplornet conformément a [I’entente relative au
dessaisissement et au présent consentement. Apres la cléture, Bell réalise les transactions
TELUS.

A compter de et aprés la clbture, Bell fournit les services visés par le dessaisissement a
Xplornet conformément a [I’entente relative au dessaisissement et au présent
consentement.

Conformément & I’entente relative au dessaisissement et au présent consentement, Bell
réalise le dessaisissement des magasins visés par le dessaisissement en faveur de Xplornet
au plus tard neuf mois apres la date de cléture, ou, sur préavis d’au moins cent jours donné
par Xplornet a Bell, a la date antérieure a laquelle Xplornet veut acquérir les magasins
visés par le dessaisissement, cette acquisition devant toutefois avoir lieu au moins six
mois apres la date de cléture.

Entre le 16 octobre 2017 et la date du premier anniversaire de la cloture, Bell réalise le
dessaisissement des abonneés visés par le dessaisissement en faveur de Xplornet
conformément a I’entente relative au dessaisissement et au présent consentement.

CONCURRENCE QUANT AUX ABONNES

Bell autorise les personnes qui sont des clients des services postpayés de Bell Mobility au
Manitoba a la date du présent consentement a changer pour Xplornet sans pénalité (c.-a-d.
sans frais de résiliation anticipee), apres la cl6ture, et ce, en tout temps pendant la durée de
leur contrat en vigueur a la date du consentement. Bell informe ces clients de cette
possibilité au plus tard neuf mois aprés la cléture, ou a toute autre date antérieure que
Xplornet peut indiquer apres avoir donné a Bell un préavis d’au moins soixante jours.

CONSERVATION DES MAGASINS VISES PAR LE DESSAISISSEMENT

Afin de protéger les magasins visés par le dessaisissement dans I’attente de leur
dessaisissement, Bell s’engage a maintenir, ou a prendre les mesures raisonnables pour
que les propriétaires des magasins viseés par le dessaisissement maintiennent, la viabilité
économique, la possibilité de commercialisation et la compétitivité des magasins visés par
le dessaisissement, et s’engage a se conformer a toute décision ou directive du contréleur
en lien avec la conservation des magasins visés par le dessaisissement. Sans restreindre la
géneéralité de ce qui précede, Bell s’engage a faire ce qui suit, ou a prendre les mesures
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raisonnables pour que les propriétaires des magasins visés par le dessaisissement fassent
ce qui suit :

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

a conserver les magasins visés par le dessaisissement en bon état, sous réserve de
I’usure normale, selon des normes qui sont, de I’avis du contréleur, au moins aussi
rigoureuses que celles qui s’appliquaient a la cléture;

a veiller a ce que I’exploitation des magasins visés par le dessaisissement continue
dans le cours normal des affaires et d’une maniére qui, de I’avis du contréleur, est
raisonnablement conforme sur le plan de la nature, de la portée et de I’ampleur aux
pratiques antérieures et aux pratiques généralement reconnues dans I’industrie et a
I’ensemble des lois applicables;

a s’abstenir de sciemment prendre ou permettre que soient prises des mesures qui,
de I’avis du contrbleur, sont propres a nuire de fagon importante a la compétitivité,
aux activites d’exploitation, a la situation ou valeur financiére, a la viabilité et a la
qualité marchande des magasins visés par le dessaisissement;

a s’assurer que les magasins vises par le dessaisissement ne sont pas utilisés dans un
autre type d’activités que celles qui étaient exercées a la date du présent
consentement, sauf avec I’approbation préalable du contréleur et du commissaire;

a conserver les approbations, les enregistrements, les consentements, les licences,
les permis, les renonciations et autres autorisations qui, de I’avis du contréleur, font
I’objet de consultations avec Bell, qui sont recommandées pour I’exploitation des
magasins Visés par le dessaisissement;

a s’abstenir de réduire sensiblement les activités de commercialisation, de vente, de
promotion ou toute autre activité liée aux magasins visés par le dessaisissement,
sauf avec I’approbation préalable du contrdleur;

a veiller a ce que les magasins visés par le dessaisissement soient dotés d’un
personnel suffisant pour assurer leur viabilité et leur capacité concurrentielle,
notamment en remplacant les employés qui partent par d’autres employes
compétents pourvu que le contrbleur ait approuvé tant les compétences de ces
employes que la nécessité de les engager;

a maintenir séparément et adéquatement, conformément aux principes comptables
canadiens généralement acceptes, les grands livres et registres financiers des
renseignements financiers importants a I’égard des magasins visés par le
dessaisissement.

Jusqu’a ce que le dessaisissement des magasins visés par le dessaisissement soit réalise,
Bell ne peut prendre les mesures suivantes sans avoir préalablement obtenu I’approbation
écrite du commissaire :



[9]

[10]

[11]

VERSION PUBLIQUE

@ créer de nouvelles charges grevant les magasins visés par le dessaisissement, sauf
a I’égard des obligations qui sont contractées dans le cadre des activités normales
et qui ne sont pas échues ou en souffrance;

(b) conclure des contrats importants liés aux magasins visés par le dessaisissement, se
retirer des contrats de cette nature ou prendre d’autres mesures pour modifier les
obligations qui en découlent, sauf lorsqu’il est nécessaire de le faire pour
respecter le présent consentement;

(©) apporter des changements importants aux magasins visés par le dessaisissement,
sauf lorsqu’il est nécessaire de le faire pour respecter le présent consentement.

Bell fournit, ou prend les mesures raisonnables pour que les propriétaires des magasins
visés par le dessaisissement fournissent, les ressources financieres suffisantes, notamment
un fonds d’administration générale, un fonds de capital, un fonds de roulement et un fond
de remboursement a I’égard des pertes d’exploitation, en capital ou autres, pour maintenir
les magasins visés par le dessaisissement conformément a la présente partie. Si le
contréleur estime que Bell n’a pas fourni, ne fournit pas ou ne fournira pas des ressources
financiéres ou d’autres ressources suffisantes conformément a la présente partie, il
renvoie sans délai I’affaire au commissaire, qui prend une décision définitive concernant
les ressources financiéres et les autres ressources que Bell doit fournir. Bell est tenue de
se conformer a toute décision rendue par le commissaire sur cette question.

EMPLOYES

Bell communique, ou prend les mesures raisonnables pour que les propriétaires des
magasins vises par le dessaisissement communiquent, a Xplornet, au commissaire et au
contrbleur des renseignements sur les employés des magasins visés par le
dessaisissement, qui permettent a Xplornet de prendre des décisions quant aux offres
d’emploi a présenter a ces employés. Le contrdleur vérifie si les renseignements
communiqués sont suffisants pour permettre a Xplornet de prendre de telles décisions.

Bell :

@) s’abstient d’intervenir, directement ou indirectement, dans les négociations
entamées par Xplornet en vue d’embaucher ces employés;

(b) s’abstient d’inciter ces employés a refuser de travailler pour Xplornet ou a
accepter d’autrement travailler pour Bell;

(©) élimine tout obstacle susceptible de dissuader ces employés d’accepter un emploi
aupres de Xplornet;

(d) renonce a I’application de toute clause de non-concurrence ou de confidentialité
contenue dans un contrat de travail ou tout autre contrat qui serait susceptible de
compromettre la possibilité pour ces employés d’étre embauchés par Xplornet;
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(e verse aux employés embauchés ultérieurement par Xplornet ou transfere pour leur
compte ou conserve a leur intention la totalité des primes pour services actuels ou
antérieurs, des pensions et des autres prestations en cours de versement ou
constituéees, auxquelles ils auraient eu droit s’ils étaient restés au service de Bell.

Pendant une période d’un an suivant la réalisation du dessaisissement des magasins vises
par le dessaisissement, Bell ne sollicite pas ni n’embauche, sans le consentement
préalable écrit du commissaire, directement ou indirectement, les services de personnes
dont I’emploi était, a la connaissance de Bell, lié aux magasins visés par le
dessaisissement & la date de la cléture et qui ont accepté un emploi aupres de Xplornet,
sauf si elles ont été licenciées par Xplornet.

CONTROLEUR

Le commissaire nomme un contréleur qui sera chargé de veiller a ce que Bell respecte le
présent consentement. Cette nomination peut avoir lieu en tout temps apres
I’enregistrement du présent consentement. Tout renvoi fait dans le présent consentement
a certaines fonctions ou taches de surveillance dont le contréleur doit s’acquitter ne
diminue en aucun cas le droit, le pouvoir et le devoir qu’a, de facon générale, le
contrdleur de veiller a ce que Bell respecte a tous égards le présent consentement.

Dans les cing jours ouvrables suivant la nomination du contrdleur, Bell soumet a
I’approbation du commissaire les conditions d’un projet d’entente sur le contrbleur
devant étre conclue avec le contréleur et le commissaire, et visant le transfert au
contr6leur de tous les droits et pouvoirs nécessaires pour lui permettre de veiller a ce que
Bell respecte le présent consentement.

Dans les cing jours ouvrables suivant la réception du projet d’entente sur le contréleur
dont il est question a I’article 14, le commissaire avise Bell de sa décision d’approuver ou
non les conditions du projet d’entente sur le contrdleur. Si le commissaire n’approuve pas
les conditions du projet d’entente sur le contréleur, il impose d’autres conditions que Bell
doit intégrer a la version définitive de I’entente sur le contrdleur qui doit étre conclue
avec le contréleur et le commissaire.

Bell consent aux conditions suivantes en ce qui concerne les droits, pouvoirs et devoirs
du contrdleur, et veille a ce qu’elles figurent dans I’entente sur le contréleur :

@) Le contrdleur a le pouvoir de veiller a ce que Bell se conforme au présent
consentement, et il exerce ce pouvoir et s’acquitte de ses fonctions et
responsabilités conformément aux objectifs du présent consentement et en
consultation avec le commissaire.

(b) Le contréleur a le pouvoir d’engager, aux frais de Bell, les consultants,
comptables, conseillers juridiques et autres représentants et assistants dont il a
raisonnablement besoin pour s’acquitter des fonctions et responsabilités qui lui
incombent.
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(c) Le contréleur n’a ni I’obligation ni le pouvoir d’exploiter ou de conserver les
éléments d’actif visés par le dessaisissement.

(d) Le contrbleur agit pour le seul bénéfice du commissaire, respecte la
confidentialité et évite tout conflit d’intéréts.

(e) Le contrdleur n’a aucune obligation d’agir de bonne foi, de nature fiduciaire ou
autre, a I’égard de Bell.

()] Tous les mois pendant les six premiers mois suivant la date de sa nomination et,
par la suite, chagque année, au plus tard a la date qui suit de six mois I’anniversaire
de sa nomination, le contrleur présente au commissaire un rapport écrit
concernant I’exécution par Bell des obligations que lui impose le présent
consentement. Le contrdleur répond dans un délai de trois jours ouvrables a toute
demande de renseignements supplémentaires faite par le commissaire au sujet de
la situation de conformité de Bell.

Sous réserve de tout privilege légalement reconnu, Bell donne au contréleur un acces
complet & I’ensemble du personnel, des documents, des renseignements (y compris les
renseignements confidentiels) et des installations nécessaires pour veiller a ce que Bell se
conforme au présent consentement de méme qu’aux conditions de toute entente conclue
avec Xplornet en lien avec le présent consentement.

Bell ne prend aucune mesure susceptible d’entraver ou de compromettre, directement ou
indirectement, les efforts de surveillance, par le contréleur, de la conformité de Bell au
présent consentement.

rrrrr

fournit tous les renseignements qu’il sollicite. Bell désigne une personne a laquelle
incombe en premier lieu la responsabilité de répondre en son nom aux demandes du
controleur.

Bell peut exiger du controleur et de chacun de ses consultants, comptables, avocats et
autres représentants et assistants de signer une entente de confidentialité, rédigée dans
une forme jugée satisfaisante de I’avis exclusif du commissaire; il est toutefois entendu
gu’une telle entente ne doit pas empécher le contrdleur de fournir des renseignements au
commissaire.

Le commissaire peut demander au contrdleur et & chacun de ses consultants, comptables,
conseillers juridiques et autres représentants et assistants de signer une entente de
confidentialité appropriée concernant les documents et renseignements que le contréleur
peut recevoir du commissaire dans I’exercice de ses fonctions.

Bell acquitte tous les frais et toutes les dépenses raisonnables diment facturés par le
contréleur ou engageés par celui-ci dans I’exercice de ses fonctions au titre du présent
consentement. Le contrdleur exerce ses fonctions sans caution ni sreté et rend compte de
tous les frais et dépenses engages. Bell paie toutes les factures raisonnables soumises par
le contrbleur dans les trente jours suivant leur réception et, sans limiter cette obligation,
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Bell se conforme a toute entente conclue avec le contr6leur concernant les intéréts sur les
paiements en retard. En cas de différend : (i) les factures sont soumises a I’approbation du
commissaire; (ii) Bell acquitte sans délai toute facture approuvée par le commissaire.

Bell indemnise le contrdleur et I’exonere de toute responsabilité a I’égard des pertes,
réclamations, dommages, obligations ou dépenses découlant de I’exercice de ses
fonctions, y compris tous les honoraires juridiques raisonnables et les autres dépenses
engagées dans le cadre de la préparation ou de la contestation de toute réclamation, qu’il
en résulte ou non une déclaration de responsabilité, sauf dans la mesure ou ces pertes,
réclamations, dommages, obligations ou dépenses découlent de la malveillance, de la
négligence grossiere ou de la mauvaise foi du controleur.

Si le commissaire juge que le contrdleur a cessé d’agir ou n’agit pas de facon diligente, il
peut le destituer et nommer un autre contrdleur. Les dispositions du présent consentement
qui concernent le contréleur s’appliquent de la méme fagon a son remplacant.

Le contrbleur exerce ses fonctions le temps nécessaire pour veiller a ce que Bell se
conforme au présent consentement.

CONFORMITE

Dans les cing jours ouvrables suivant la date de cl6ture, Bell remet au commissaire une
confirmation écrite de la date a laquelle la transaction et le dessaisissement du spectre
visé par le dessaisissement ont été reéalisés.

Dans les cing jours ouvrables suivant la date d’entrée de Xplornet, Xplornet remet au
commissaire et a Bell une confirmation écrite de la date a laquelle elle a commencé a
fournir des services sans fil mobiles au Manitoba.

Dans les trois jours ouvrables suivant la date d’enregistrement du présent consentement,
Bell en fournit un exemplaire a tous ses administrateurs, dirigeants, employes et
mandataires, et a ceux de ses affiliées, qui ont des responsabilités de gestion a I’égard des
obligations découlant du présent consentement. Bell veille a ce que ses administrateurs,
dirigeants, employés et mandataires qui ont des responsabilités a I’égard des obligations
découlant du présent consentement recoivent une formation suffisante sur les obligations
et les fonctions de Bell aux termes du présent consentement, ainsi que sur les mesures a
prendre pour s’y conformer.

Il est interdit a Bell d’acquérir, pendant une période de sept ans a compter de la date de la
réalisation du dessaisissement du spectre visé par le dessaisissement et des magasins
visés par le dessaisissement, directement ou indirectement, tout intérét a I’égard du
spectre visé par le dessaisissement ou des magasins visés par le dessaisissement, sans
I’approbation préalable écrite du commissaire.

Pendant une période de cing ans a compter de la date a laquelle le dessaisissement du
spectre visé par le dessaisissement est réalisé, Xplornet ne peut aliéner tout ou partie du
spectre vise par le dessaisissement, ou la totalité ou la quasi-totalité des actifs visés par le
dessaisissement, en faveur de Bell, de Rogers ou de TELUS, sans donner au commissaire
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un préavis écrit de trente jours. Si, en conformité avec le présent article, Xplornet aliene
la totalité du spectre visé par le dessaisissement et I’ensemble de ses abonnés aux services
mobiles sans fil au Manitoba, ou conclut une entente de coentreprise a I’égard de ces
éléments d’actif, Xplornet peut céder, a I’acquéreur ou au coentrepreneur, la totalité
(mais rien de moins que la totalité) des droits et obligations conférés par I’entente relative
au dessaisissement relativement a I’exploitation d’une entreprise de services mobiles sans
fil au Manitoba, et Bell continue a fournir les services visés par le dessaisissement en
conformité avec I’entente relative au dessaisissement et au présent consentement.

Pendant une période de deux ans a compter de la date a laquelle le dessaisissement est
réalisé, Bell ne peut, directement ou indirectement, a moins d’en donner préavis écrit au
commissaire en la maniére décrite au présent article :

€)) acquérir des éléments d’actif, des actions ou toute autre participation dans une
entreprise de services mobiles sans fil au Manitoba, sauf dans une entreprise dans
laquelle Bell détient déja une participation, ou sauf en vertu d’une entente de
partage de réseau existante;

(b) procéder a un fusionnement ou autre combinaison en lien avec une entreprise de
services mobiles sans fil au Manitoba, a I’exception d’une entreprise dans laquelle
Bell détient déja une participation.

Si une transaction décrite a I’alinéa (a) ou (b) en est une pour laquelle un avis n’est pas
requis en vertu de I’article 114 de la Loi, Bell communique au commissaire les
renseignements decrits a I’article 16 du Reglement sur les transactions devant faire I’objet
d’un avis au moins trente jours avant la conclusion de la transaction. Bell atteste ces
renseignements comme s’ils étaient visés a I’article 118 de la Loi. Le commissaire peut
accepter un mémoire de Bell sur les répercussions concurrentielles au lieu de ces
renseignements. Le commissaire peut, dans les 30 jours suivant la réception des
renseignements décrits au présent article, demander a Bell de fournir des renseignements
supplémentaires nécessaires a I’examen par le commissaire de la transaction. Si le
commissaire lui adresse une telle demande de renseignements supplémentaires, Bell
transmet les renseignements sous la forme prescrite par le commissaire et ne conclut pas
la transaction avant qu’au moins trente jours ne se soient écoulés depuis la date a laquelle
elle a fourni tous les renseignements ainsi demandes.

Six mois apres la date d’enregistrement du présent consentement, et par la suite tous les
ans a la date qui suit de six mois I’anniversaire de la date d’enregistrement, et a tout autre
moment que le commissaire juge opportun, Bell dépose un affidavit ou une attestation,
rédigé essentiellement sous la forme prévue a I’annexe C du présent consentement, dans
lequel elle atteste qu’elle s’est conformée aux parties Il, 11, 1V, V et VII du présent
consentement et donne le détail :

@) des mesures prises en matiere de conformité;

(b) des mécanismes établis pour contréler la conformité;

11
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(c) des noms et postes des employés responsables de la conformité.

Si Bell ou le contrdleur apprend qu’il y a eu ou pourrait y avoir eu manquement a I’une
des conditions du présent consentement, dans les cing jours ouvrables suivant la date a
laquelle il a connaissance du manquement réel ou possible, il en avise le commissaire et
lui fournit suffisamment de détails sur la nature, la date et I’incidence (réelle et prévue)
du manquement ou du manquement possible, dans la mesure ou I’envoi d’un avis de
manquement possible n’est pas nécessaire si la personne détermine dans ces cing jours
ouvrables qu’il ne pouvait pas raisonnablement y avoir eu manquement a I’une des
conditions du présent consentement. Dans tous les affidavits et toutes les attestations de
conformité déposés aupres du commissaire conformément a I’article 32 du présent
consentement, Bell atteste qu’elle a respecté la présente disposition.

Bell notifie au commissaire au moins trente jours avant :
@ toute proposition de dissolution de Bell,

(b) tout autre changement important touchant Bell si ce changement est susceptible
d’avoir une incidence sur les obligations en matiere de conformité découlant du
présent consentement, y compris, mais sans s’y limiter, une réorganisation, une
acquisition importante, une disposition ou un transfert d’actifs, ou toute
modification importante des statuts constitutifs de Bell.

Pour assurer le respect du présent consentement, et sous réserve de tout privilege
légalement reconnu, Bell est tenue de permettre a tout représentant autorisé du
commissaire, sur demande préalable écrite d’au moins cing jours ouvrables, sans
restriction ni entrave :

@ d’accéder a toutes ses installations, pendant les heures normales de bureau lors de
n’importe quel jour ouvrable, et d’inspecter et de photocopier tous les documents
en sa possession ou sous son contrble qui concernent I’observation du présent
consentement; les services de copie sont fournis par Bell, a ses frais;

(b) d’interroger ses dirigeants, ses administrateurs ou ses employés lorsque le
commissaire le demande.

DUREE

Le présent consentement prend effet le jour de son enregistrement et reste en vigueur
pendant les sept années suivant le dessaisissement.

AVIS

Pour étre valide, tout avis ou autre communication requis ou autorisé au titre du présent
consentement :

@ est sous forme écrite et livré en mains propres, par courrier recommande, par
service de messagerie, par télécopieur ou par courrier électronique;

12
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est adressé a la partie destinataire aux adresses ci-dessous, ou a toute autre adresse
indiquée par la partie destinataire conformément au présent article.

au commissaire :

Commissaire de la concurrence
Bureau de la concurrence du Canada
Place du Portage, 21° étage

50, rue Victoria, Phase |

Gatineau (Québec) K1A 0C9

A I’attention de : Commissaire de la concurrence
Télécopieur : 819-953-5013
Courriel : ic.avisdefusionmergernotification.ic@canada.ca

avec copie a :

Directeur et avocat principal général

Services juridiques du Bureau de la concurrence

Ministere de la Justice

Place du Portage, 22° étage

50, rue Victoria, Phase |

Gatineau (Québec) K1A 0C9

Télécopieur : 819-953-9267

Courriel : ic.cb_Isu_senior_general_counsel-
avocat_general_principal_usj_bc.ic@canada.ca

a Bell :

BCE Inc.

1, Carrefour Alexandre-Graham-Bell
Tour A, 7° étage

Montréal (Québec) H3E 3B3

A I’attention du : Chef, affaires juridiques
Télécopieur : 514-786-3801

a Xplornet :

Xplornet Communications Inc.
625, rue Cochrane, bureau 1000
Markham (Ontario)

L3R 9R9

A I’attention de : Allison Lenehan, présidente et chef de la direction
Télécopieur : 1-866-376-6940

13
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Tout avis ou toute autre communication donné en vertu du présent consentement prend
effet le jour de sa réception par la partie destinataire. Il est réputé avoir été recu :

@) s’il est livré en mains propres, par courrier recommandé ou par messager, au
moment de la réception, ainsi qu’en fait foi la date indiquée sur le recu signé;

(b) s’il est envoyé par télécopieur, au moment de sa réception, ainsi qu’en font foi la
date et I’heure indiquées sur la confirmation d’envoi;

(c) s’il est envoyé par courrier électronique, au moment ou le destinataire, par un
courriel envoye a I’adresse de I’expéditeur indiquée dans le présent article ou par
un avis envoyé autrement conformément au présent article, accuse réception de ce
courriel; toutefois, un accusé de lecture automatique ne constitue pas un accusé de
réception pour I’application du présent article.

Tout avis ou toute autre communication regu apres 17 h, heure locale, ou un jour qui n’est
pas un jour ouvrable, est réputé avoir été recu le jour ouvrable suivant.

Nonobstant les articles 37 et 38, tout avis ou toute autre communication qui n’est pas
transmis conformément aux articles 37 et 38 est valide si un représentant de la partie au
présent consentement a qui est adressée la communication en confirme la réception et ne
demande pas, au moment de la confirmation, que la communication soit envoyée
differemment.

DISPOSITIONS GENERALES
Dans le présent consentement :

@) Nombre et genre — A moins que le contexte ne s’y oppose, le singulier comprend
le pluriel, et inversement, et le masculin comprend le féminin, et inversement.

(b) Délais — Le calcul des délais prévus est effectué conformément a la Loi
d’interprétation, L.R.C. 1985, ch. 1-21, et le samedi est réputé étre un «jour
ferié » au sens de la Loi d’interprétation.

Le commissaire dépose le présent consentement auprés du Tribunal en vue de son
enregistrement conformément a I’article 105 de la Loi. Les défenderesses consentent, par
les presentes, a I’enregistrement. Apres avoir dépose le présent consentement, le
commissaire fait parvenir a Bell dans les plus brefs délais des lettres I’informant que,
sous réserve de la mise en ceuvre du présent consentement, il n’envisage pas de présenter
une demande en vertu de I’article 92 de la Loi a I’égard de la transaction ou de la
transaction TELUS visée par I’avis.

Les renseignements contenus a I’annexe confidentielle B sont rendus publics aprés la date
d’entrée de Xplornet.

Le commissaire peut, apres en avoir informé Bell, proroger tous les délais prévus au
présent consentement, a I’exception de ceux prévus aux articles 29, 30, 31 et 36. Dans le
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cas ou un délai est prorogé, le commissaire avise dans les plus brefs délais Bell du délai
modifié.

Rien dans le présent consentement n’empéche Bell, Xplornet ou le commissaire de
présenter une demande au titre de I’article 106 de la Loi. Bell se gardera, pour les besoins
du présent consentement, y compris de sa conclusion, de son enregistrement, de son
exécution, de sa modification ou de son annulation, de contester les conclusions du
commissaire selon lesquelles: (i) la transaction aura vraisemblablement pour effet
d’empécher ou de diminuer sensiblement la concurrence quant a la fourniture de services
postpayés de télécommunications sans fil mobiles aux consommateurs du Manitoba; et
(if) la mise en ceuvre du présent consentement est nécessaire pour prévenir de telles
conséquences.

Les défenderesses reconnaissent la compétence du Tribunal pour les besoins du présent
consentement et de toute procédure introduite par le commissaire relativement au présent
consentement.

Le présent consentement constitue I’intégralité de I’entente intervenue entre le
commissaire et les défenderesses, et remplace I’ensemble des consentements, ententes,
négociations et discussions antérieurs, oraux ou ecrits, relativement a I’objet des
présentes.

Le présent consentement est régi par les lois de I’Ontario et du Canada et interprété
conformément a ces lois, nonobstant toute regle de droit international privé autrement
applicable.

En cas de différend concernant I’interprétation, la mise en ceuvre ou I’application du
présent consentement ou la conformité a celui-ci, le commissaire, Bell ou Xplornet
peuvent s’adresser au Tribunal pour obtenir des directives ou une ordonnance. En cas de
divergence entre la version anglaise et la version francaise du présent consentement, la
version anglaise I’emporte.

Le présent consentement peut étre signe en plusieurs exemplaires dont chacun constitue
un original et dont I’ensemble constitue un seul et méme consentement.
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Les soussignés conviennent par les présentes de déposer le présent consentement auprés du
Tribunal en vue de son enregistrement.

FAIT le 14° jour de février 2017

COMMISSAIRE DE LA CONCURRENCE

[Original signé par John Pecman]

Nom : John Pecman
Titre : Commissaire de la concurrence
BCE Inc.

[Original signé par Mirko Bibic]
Je suis habilité a lier la société

Nom : Mirko Bibic
Titre : Chef des affaires juridigues et réglementaires

Xplornet Communications Inc.

[Original signé par Allison Lenehan]
Je suis habilitée a lier la société

Nom : Allison Lenehan

Titre ; Présidente et chef de la direction
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ELEMENTS D’ACTIF VISES PAR LE DESSAISISSEMENT

Spectre
Secteur Bande Nom du Quantite Appariement

secteur totale de

MHz

2-10 700 MHz | Manitoba |10 746-751 MHz / 777-782 MHz
3-39 AWS-1 Winnipeg |10 1740-1745 MHz/2140-2145 MHz
3-40 AWS-1 Brandon 10 1740-1745 MHz/2140-2145 MHz
3-39 2500 MHz | Winnipeg 20 2500-2510 MHz/2620-2630 MHz
3-40 2500 MHz | Brandon 20 2500-2510 MHz/2620-2630 MHz
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ANNEXE CONFIDENTIELLE B
DATE D’ENTREE DE XPLORNET

[CONFIDENTIELLE]
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ANNEXE C

FORMULAIRE D’ATTESTATION/AFFIDAVIT CONCERNANT LA
CONFORMITE

Je soussigné(e), [nom], de [lieu], atteste® par les présentes, conformément aux modalités du
consentement intervenu entre BCE Inc. («Bell »), Xplornet Communications Inc.
(« Xplornet ») et le commissaire de la concurrence, et enregistré en date du e, que :

1.

Je suis le [titre] de [Bell], et je suis personnellement au courant des faits exposés aux
présentes, sauf ceux qui sont désignés comme étant fondés sur des renseignements ou
sur une opinion, auxquels cas je cite la source des renseignements et je les tiens pour
véridiques.

Le [date], [Bell] a conclu un consentement (le « consentement ») avec le commissaire
de la concurrence (le « commissaire ») en lien avec I’acquisition par BCE Inc. de
Manitoba Telecom Services Inc. (la « transaction »).

La transaction a été conclue le [date] (la « date de cl6ture »).

Le dessaisissement (défini dans le consentement) en faveur de Xplornet a été réalisé le
[date].

Conformément a I’article 32 du consentement, Bell est tenue de produire [des
rapports annuels/des rapports a la demande du commissaire] attestant qu’elle s’est
conformée aux parties Il, I1, 1V, V et VII du consentement.

Surveillance de la conformité

6.

Il incombe en premier lieu a [Noms/titres] de veiller au respect du présent
consentement.

Date de cloture

7.

Conformément a I’article 26 du consentement, Bell est tenue de remettre au
commissaire une confirmation écrite de la date a laquelle la transaction a été réalisée.
Cet avis a eté donné le [date].

1 Si le présent document est rédigé sous forme daffidavit, les mots « atteste par les présentes » sont supprimés et
remplacés par « déclare sous serment ». Un affidavit est fait sous serment. Une attestation est attestée par un
commissaire & I’assermentation.

2 |l n’est nécessaire d’inclure les paragraphes 3, 4, 7 et 8 que dans la premiére attestation/le premier affidavit.
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Distribution du consentement

8. Conformément a I’article 29 du consentement, Bell est tenue de fournir un
exemplaire du consentement a tous ses administrateurs, dirigeants, employés et
mandataires, et a ceux de ses affiliées, qui ont des responsabilités de gestion a
I’égard de I’une ou I’autre des obligations decoulant du présent consentement,
dans les trois jours ouvrables suivant la date d’enregistrement du consentement.
[Nom] a fourni une copie du consentement a [liste] le [dates].

9. Conformément a I’article 29 du consentement, Bell est tenue de veiller a ce que
ses administrateurs, dirigeants, employés et mandataires qui ont des
responsabilités a I’égard de I’une ou I’autre des obligations imposées par le
consentement recoivent une formation suffisante sur les responsabilités et
obligations de Bell découlant du consentement. La formation suivante a été
donnée : [liste des personnes ayant recu la formation ainsi que de celles qui
I’ont donnée et description générale du contenu de la formation]

Services visés par le dessaisissement

10. Conformément a I’article 3 du consentement, Bell est tenue de fournir a
Xplornet certains services visés par le dessaisissement. [Nota : Décrire les
mesures prises a I’égard de chacun des services par le dessaisissement
(accés aux pylones, acquisition de combinés sans fil, accés au réseau,
itinérance, publicite).]

Employés

11. Selon les articles 10 et 11 du consentement, Bell est tenue de prendre
différentes mesures a I'égard de ses employés dont les responsabilités sont liées
a I’exploitation des éléments d’actif. Bell s’est entierement conformée aux
conditions prévues a ces articles, et plus particulierement : [Nota : Décrire les
mesures prises afin de faciliter le transfert des employés a Xplornet,
compte tenu des conditions énoncées aux articles 10 et 11.]

Avis de manguement

12. Selon ma connaissance personnelle et les questions que j’ai posées a [noms], je
ne suis au courant d’aucun manquement ou manquement possible a I’une des
conditions du consentement au sens de I’article 33 du consentement.

FAIT LE e.

Commissaire a I’assermentation Nom et titre de I’agent certificateur
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[Confidential]





